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8.  Europaparlamentet betonar att utvirderingen av god redovisningssed i tredjelinder inte bara bor avse
de tekniska aspekterna, utan dven de ekonomiska och lagstiftningsméssiga aspekterna.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta en definition av Gverensstimmelse, som
inbegriper en foljdriktig tillimpning av de kvittningskrav som tredjeldnderna tillimpar gentemot europeiska
emittenter som anvinder IFRS-standarderna, och de krav som betraktas som nddvindiga efter en ingdende
och objektiv analys av skillnaderna mellan tredjelinders redovisningsstandarder och IFRS-standarderna, for
att vdrna skyddet for investerarna.

10.  Europaparlamentet anser att om en Overenskommelse om Overensstimmelse mellan IFRS-standar-
derna och god redovisningssed i Forenta staterna inte har ndtts fére den 1 januari 2009, varvid overens-
stimmelse skall definieras enligt vad som avses i punkt 9 ovan, bor amerikanska foretag som ar etablerade i
Europa tillimpa IFRS-standarderna fullt ut. Europaparlamentet uppmanar EU:s ovriga behoriga myndigheter
att uttrycka sin stdndpunkt i denna fraga.

11.  Europaparlamentet uttrycker sitt missndje Gver att man i ett sd sent skede infort nya dtgarder for att
undanta yrkesmissiga virdepapper under tva dr, och anser att detta dr olyckligt.

12.  Europaparlamentet godkidnner genomforandedtgirderna, under forutsittning att ovanndmnda punkter
beaktas av kommissionen.

13.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen
och Europeiska virdepapperstillsynskommittén.

P6_TA(2006)0437

Kvinnlig invandring och invandrarkvinnornas roll och plats inom EU

Europaparlamentets resolution om kvinnors invandring: invandrarkvinnors roll och stillning i EU
(2006/2010(INT))

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av ILO:s konvention angdende arbetskraftsinvandring (1949), ILO:s konvention angi-
ende migration under ovirdiga villkor och befrimjande av lika majligheter och likabehandling av mig-
rerande arbetstagare (1975) och den internationella konventionen om skydd av alla migrerande arbets-
tagares och deras familjemedlemmars rittigheter (1990),

— med beaktande av protokollet for att forebygga, stivja och beivra handel med ménniskor, sirskilt kvin-
nor och barn (2000) och protokollet mot smuggling av migranter land-, luft- och sjévdgen (2000), vilka
bada utgor tillagg till FN:s konvention mot granséverskridande organiserad brottslighet,

— med beaktande av konventionen om flyktingstatus (1951) och protokollet till denna om flyktingstatus
(1967),

— med beaktande av 2006 ars rapport frin FN:s befolkningsfond om situationen vad giller virldens
befolkning: "Resa mot hoppet: kvinnor och internationell migration”,

— med beaktande av radets direktiv 2004/81/EG av den 29 april 2004 om uppehdllstillstand till tredje-
landsmedborgare som har fallit offer for manniskohandel eller som har fatt hjilp till olaglig invandring
och vilka samarbetar med de behoriga myndigheterna (),

— med beaktande av artikel 13 i EG-férdraget om bekdmpande av diskriminering,

— med beaktande av artikel 63 i EG-fordraget om gemenskapens befogenheter och ansvar inom invand-
rings- och asylomradena,
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— med beaktande av slutsatserna fran Europeiska radet i Tammerfors den 15-16 oktober 1999, Europe-
iska radet i Lacken den 14-15 december 2001, Europeiska radet i Sevilla den 21-22 juni 2002 och
Europeiska rddet i Thessaloniki den 19-20 juni 2003, som framholl betydelsen av att utveckla sam-
arbetet och informationsutbytet inom ramen for den nyetablerade gruppen av nationella kontaktpunkter
for integration, framfor allt for att 6ka samordningen av den relevanta politiken pd nationell nivd och
pd EU-niva,

— med beaktande av kommissionens gronbok om en gemensam syn pd ekonomisk migration i EU (KOM
(2004)0811),

— med beaktande av kommissionens gronbok om det europeiska migrationsndtverkets framtid (KOM
(2005)0606),

— med beaktande av kommissionens meddelande om invandring, integration och sysselsittning (KOM
(2003)0336),

— med beaktande av kommissionens meddelande om inrdttande av ett ramprogram for solidaritet och
hantering av migrationsstrommar for perioden 2007-2013, med beaktande av den dndrade forslagen
till Europaparlamentets och rddets beslut om inrittande av Europeiska flyktingfonden for perioden
2008-2013, av Europeiska fonden for de yttre grinserna for perioden 2007-2013 av Europeiska dter-
viandandefonden for perioden 2008-2013, som en del av det allminna programmet “Solidaritet och
hantering av migrationsstrommar” och med beaktande av forslaget till rddets beslut om inrittande av
Europeiska fonden for integration av tredjelandsmedborgare for perioden 2007-2013 som en del av
det allmidnna programmet "Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” (KOM(2005)0123),

— med beaktande av kommissionens meddelande "Migration och utveckling: konkreta riktlinjer” (KOM
(2005)0390),

— med beaktande av kommissionens meddelande "En gemensam agenda for integration — En ram for
integration av tredjelandsmedborgare inom Europeiska unionen” (KOM(2005)0389),

— med beaktande av kommissionens meddelande om en strategisk plan for laglig migration (KOM(2005)
0669),

— med beaktande av kommissionens meddelande "Prioriterade dtgdrder for att losa migrationsutmaning-
arna: Forsta uppf6ljningen av motet pd Hampton Court” (KOM(2005)0621),

— med beaktande av kommissionens meddelande "Tematiskt program for samarbete med tredjelinder om
migration och asyl” (KOM(2006)0026),

— med beaktande av radets direktiv 2000/43/EG av den 29 juni 2000 om genomforandet av principen
om likabehandling av personer oavsett deras ras eller etniska ursprung ('),

— med beaktande av rdets direktiv 2003/9/EG av den 27 januari 2003 om miniminormer fér motta-
gande av asylsokande i medlemsstaterna (3),

— med beaktande av rddets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om ritt till familjedterfor-
ening (%),

— med beaktande av rddets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta tredje-
landsmedborgares stallning (%),

— med beaktande av ridets direktiv 2004/83/EG av den 29 april 2004 om miniminormer f6r ndr tredje-
landsmedborgare eller statslosa personer skall betraktas som flyktingar eller som personer som av andra
skil behover internationellt skydd samt om dessa personers rittsliga stillning och om innehéllet i det

beviljade skyddet (%),
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med beaktande av forslaget till Europaparlamentet och rddets forordning om gemenskapsstatistik 6ver
migration och internationellt skydd (KOM(2005)0375),

med beaktande av sin resolution av den 13 oktober 2005 om integration av invandrare i Europa med
hjilp av skolor och flersprékig undervisning (!,

med beaktande av sin resolution av den 9 juni 2005 om sambandet mellan laglig och olaglig migration
och integrationen av invandrare (%),

med beaktande av sin resolution av den 15 januari 2004 om kommissionens meddelande om invand-
ring, integration och sysselsittning (%),

med beaktande av sin resolution av den 9 mars 2004 om situationen for kvinnor frdn minoritetsgrup-
per i EU (%),

med beaktande av Haagprogrammet som antogs av Europeiska rddet den 4 november 2004 och som
faststillde mélsittningar som skall genomforas pa omradet for frihet, sikerhet och réttvisa under perio-
den 2005-2010,

med beaktande av det informella ministermétet i Groningen den 9 november 2004 dé de ministrar
som ansvarar for integrationsfragor sammantridde for forsta gangen,

med beaktande av de gemensamma grundprinciper for integrering som antogs av Europeiska unionens
rad den 19 november 2004, och som omfattar en heltickande uppsittning rekommendationer som bor
ligga till grund for Europeiska unionens integrationspolitik,

med beaktande av Europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grund-
laggande friheterna och EU:s stadga om de grundliggande rittigheterna, sirskilt artiklarna 18, 20, 21
och 22,

med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet frén utskottet for kvinnors rittigheter och jamstilldhet mellan kvinnor
och min (A6-0307/2006), och av foljande skal:

Kvinnors invandring till EU 6kar stindigt och utgor ungefiar 54 procent av den totala invandringen.
Den omlfattar ett allt storre spektrum av invandrargrupper (ekonomisk invandring, invandring pa grund
av katastrofer, familjedterforening, politiska flyktingar eller personer som flyr frén vipnade konflikter,
illegal invandring och asylsokande).

Det finns ingen egentlig organiserad och samordnad europeisk invandringspolitik, och unionen och
dess medlemsstater behover utarbeta en politik for att reglera invandringen i samarbete med tredjeldn-
der.

Kvinnliga invandrare har i allménhet stora integrationsproblem, sirskilt i form av svarigheter att ta sig
in pé arbetsmarknaden, 1dg sysselsittningsgrad, hog arbetsloshet, tillfilliga anstillningar eller anstillning
i lagloneyrken utan ndgot socialt och ekonomiskt skydd eller pa den grd respektive svarta arbetsmark-
naden, begransade sprakkunskaper, ldgt deltagande i grundutbildning och framfor allt hogre utbildning,
begrinsat deltagande i virdlandets sociala, politiska, fackforeningsmissiga och kulturella liv, fattigdom
och socialt utanforskap. Trots detta anldnder ett langtifrdn forsumbart antal unga kvinnor som nyligen
utexaminerats frin hogre utbildningssystem i sina respektive linder till EU for att ta relativt okvalifice-
rade arbeten, till exempel som hemhjilp, eftersom arbetslosheten bland kvinnor ar hog i deras hem-
lander och lonerna for ett arbete som motsvarar deras kvalifikationer ar ldga.

Invandrarkvinnor utsitts ofta for allvarlig diskriminering eftersom de dr beroende av sin makes rittsliga
stillning, i enlighet med vad som anges i direktiv 2003/86/EG (icke-sjdlvstindig stillning, begrinsat
tilltrade till arbetsmarknaden, osikra bostadsforhdllanden om de blir dnkor eller efter en skilsmassa
osv.), och pd grund av den mentalitet och de negativa stereotyper och seder som de for med sig fran
sina ursprungsldnder och som dven ar forhirskande i virdsamhallet. I vissa invandrargrupper moéter de
svdra problem som marginalisering, tvingsiktenskap, kvinnlig konsstympning och s kallade heders-
brott.
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E. I ménga fall dr invandrarkvinnors integrering i samhallet avgorande for integreringen av medborgare
som har invandrarbakgrund en eller tvd generationer bakat.

F. Kvinnliga invandrare dr mer utsatta for sdval psykiskt som fysiskt vald, antingen till foljd av sin eko-
nomiska och rittsliga beroendestdllning eller till {6ljd av att kvinnliga invandrare utan rittslig stillning
oftare blir offer for overgrepp och sexuellt utnyttjande pa arbetsplatsen liksom for méanniskohandlare.
Invandrarkvinnor som uppehéller sig illegalt i virdlandet l6per pd grund av detta en okad risk att
forvagras grundlaggande rittigheter, och av samma skél drabbas de oftare av diskriminering och vald i
vardagen.

G. Integration ir en dubbelriktad process som forutsitter bdde att invandrarkvinnorna ir beredda att ta
ansvar for att integrera sig i vardlandet och att EU-medborgarna ar beredda att acceptera och integrera
kvinnliga invandrare. Samordnade atgirder for att paverka beteendemonster hos sdvil invandrare som
virdsamhillen och for att mobilisera resurser pd bida sidor maste planeras och genomforas pd alla
relevanta nivder. Denna dubbelriktade process kriver ett 6msesidigt dtagande som bestér av rattigheter
och skyldigheter f6r vdrdsamhillet och for invandrarna.

H. Enligt de senaste utvirderingsrapporterna om den nationella integrationspolitiken verkar det inte som
om konsperspektivet systematiskt beaktas vare sig nir det giller att harmonisera politiken eller vid
insamlingen av uppgifter.

. Krinkningar av invandrarkvinnors och invandrarflickors manskliga rdttigheter i form av sd kallade
hedersbrott, tvangsiktenskap, kvinnlig konsstympning eller andra overgrepp kan aldrig rittfirdigas
genom hianvisning till kultur eller religion och bor under inga omstindigheter tolereras.

J. I den nya budgetramen for 2007-2013 ingdr inte bara en forstirkning av befintliga program och medel
for integrering av invandrare, utan dessutom resurser till nya initiativ sdsom ramprogrammet for soli-
daritet och hantering av migrationsfloden (vilket innefattar Europeiska fonden for integration av tredje-
landsmedborgare, Europeiska fonden for de yttre granserna och Europeiska flyktingfonden) som madste
beakta konsdimensionen och kravet pd basta mojliga integrering av kvinnliga invandrare.

K. Det har konstaterats att det finns manga kopplingar mellan handeln med kvinnor och den ekonomiska
migrationen.

1. Europaparlamentet anser att EU:s politik for utveckling och social sammanhéllning bor driva en effek-
tiv politik for mottagande och integration av invandrare, och sirskilt av kvinnor, som numera utgér majo-
riteten av de invandrare som soker sig till EU av allt fler olika orsaker (ekonomisk invandring, flyktingar,
asylsokande, familjedterforening). Parlamentet vilkomnar kommissionens initiativ att faststilla riktlinjer for
den gemensamma ramen for integration av tredjelandsmedborgare inom EU och understryker att man vid
alla insatser bor ta hiansyn till de sdrskilda forhéllanden som ar konsrelaterade och som préglar situationen.

2. Europaparlamentet noterar de svérigheter som drabbar nyanlinda invandrare, i synnerhet kvinnor som
ar den mest sirbara gruppen eftersom de drabbas av dubbel diskriminering pa grund av béde etniskt
ursprung och kon. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att stirka sina strukturer och sociala tjdnster i
syfte att skapa en smidig integration, men 4ven att informera om invandrares rattigheter och skyldigheter i
enlighet med landets principer och lagstiftning.

3. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att, ocksd pé regional och lokal niv4, stodja informa-
tionskampanjer som riktar sig till kvinnliga invandrare i syfte att forhindra tvangsiktenskap och arrangerade
dktenskap, kvinnlig konsstympning och andra former av psykiskt eller fysiskt tving. Informationen bor ges
pa flera sprik och sprakbruket bor vara enkelt och littbegripligt.
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4. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att avsitta resurser for att finansi-
era program riktade till kvinnor for att informera om forutsittningarna for invandrare att komma in i och
bositta sig i EU. Parlamentet uppmanar ocksd medlemsstaterna och kommissionen att forstirka konsuldra
och diplomatiska strukturer for att ta itu med invandrarnas behov effektivare.

5. Europaparlamentet uppmanar invandrarorganisationerna att framfor allt uppmuntra kvinnor, men
dven deras familjer, att stodja virdlindernas integrationsinsatser genom att arbeta aktivt for att integreras
och dra fordel av de mojligheter till integrering som vardlanderna erbjuder.

6.  Europaparlamentet understryker att radets direktiv 2003/86/EG 4dnnu inte har genomforts pd ett till-
fredsstillande sitt av samtliga medlemsstater, vilket limnar ett betydande utrymme for diskriminerande
behandling av kvinnliga invandrare. Parlamentet uppmanar kommissionen att, i samband med den utvérder-
ingsrapport den skall presentera, dven ligga fram forslag till dndring av relevanta artiklar som syftar till att
avsevart minska den tid som kravs for att en partner skall erhdlla sjilvstindig status (om mojligt inom hogst
ett ar efter ankomsten), tillse att denna status behdlls dven om bandet till maken bryts (genom separation,
skilsmissa, dodsfall osv)) och undanroja mojligheterna att begrinsa tilltradet till arbetsmarknaden och till-
gangen till sociala tjanster.

7. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att genom sin nationella lagstiftning och internatio-
nella konventioner garantera att invandrarkvinnors grundliggande rittigheter respekteras, oavsett om kvin-
norna har uppehéllstillstdnd eller inte, framfor allt skydd mot forslavning och véld, tillgdng till akutvérd,
réttshjalp, utbildning for barn och migrerande arbetstagare, likabehandling med avseende pé arbetsvillkor,
ritt att gd med i fackforeningar (FN:s internationella konvention om skydd av alla migrerande arbetstagares
och deras familjemedlemmars rattigheter — 1990),

8.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att, i enlighet med sin nationella lagstiftning och inter-
nationella konventioner (FN:s internationella konvention om skydd av alla migrerande arbetstagares och
deras familjemedlemmars rittigheter — 1990), garantera barn till kvinnliga invandrare utan uppehallstillstdnd
tilltrade till utbildning.

9.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att inom ramen for de bilaterala arbetsavtalen om
rekrytering av tredjelandsmedborgare eller med andra metoder sorja for att kvinnliga invandrare fir en
siker rittslig stillning som arbetstagare i virdlinderna och inte utsitts for diskriminering pa grund av vare
sig sitt kon eller sitt ursprung, i enlighet med gemenskapens regelverk.

10.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta effektiva tgdrder for att bekdmpa alla for-
mer av vald mot invandrarkvinnor genom att erbjuda véldsoffer adekvat medicinskt, juridiskt och socialt
stod samt genomfora sociala rehabiliteringsprogram for dem, erbjuda sexhandelns offer tillgdng till harbar-
gen med vederborlig hdnsyn till offrens behov av sikerhet och skydd, och genom att i forebyggande syfte
informera kvinnliga invandrare om deras rittigheter i virdlandet.

11.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att, i enlighet med direktiv 2004/81/EG, ta vederbor-
lig hinsyn till situationen for invandrarkvinnor som utsitts for véld, framfor allt fysiskt och psykiskt véld,
inklusive det fortsatta bruket med tvdngsiktenskap eller arrangerade dktenskap, och se till att alla administ-
rativa dtgirder vidtas for att skydda dem, inklusive effektiv tillgdng till stod och skyddsmekanismer. Parla-
mentet uppmanar medlemsstaterna att forenkla procedurerna for att bevilja tillfdlligt eller permanent uppe-
hallstillstdnd for sexhandelns offer pd grundval av dtgirderna i det tidigare ndimnda protokollet for att
forebygga, stivia och beivra handel med minniskor, sirskilt kvinnor och barn, och att vidta atgirder for
att godkdnna sirskilda uppehallstillstdind under exceptionella omstdndigheter for att gora det mojligt for
utlandska offer utan rittslig stillning att undkomma véldet.

12.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att bilaterala avtal som forhandlas fram och
ingds med tredjelinder dr forenliga med Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och
Europakonventionen om maénskliga rattigheter och grundliggande friheter, framfor allt vad giller ménnis-
kors stdllning i samband med dktenskap, skilsméssa, virdnad av barn, forskjutande eller manggifte.

13.  Europaparlamentet uppmanar radet, kommissionen och medlemsstaterna att, med anledning av de
nya migrationskanaler for kvinnliga invandrare som uppstdr genom den explosionsartade utvecklingen i
underhéllningsbranschen och sexindustrin, stirka den rittsliga ram som garanterar invandrarkvinnor rétten
till eget pass och uppehdllstillstind och som gor att en person som tar dessa handlingar ifrdn dem kan
stllas infor ritta, i enlighet med rddets beslut 2006/619/EG av den 24 juli 2006 om ingdende pd Euro-
peiska gemenskapens vignar av FN:s tilliggsprotokoll om forebyggande, bekimpande och bestraffande av
handel med minniskor, sirskilt kvinnor och barn () (2000).
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14.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att i de nationella handlingsplanerna for sysselstt-
ning och social integration ta upp dtgarder som syftar till att frimja invandrarkvinnors deltagande pa arbets-
marknaden, bekidmpa svart arbete, garantera att kvinnors sociala rittigheter respekteras (lika 16n, socialfor-
sikring, pensionsrittigheter m.m.), stodja entreprenorskap, se till att dldre invandrarkvinnor inte drabbas av
fattigdom och utanforskap samt frimja den roll arbetsmarknadens parter och fackforeningar kan spela for
kvinnors sociala och ekonomiska integration.

15.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att invandrarkvinnor fir adekvat och grund-
laggande utbildning i form av spradkundervisning och information om grundliggande minskliga, politiska
och sociala rittigheter och demokratiska principer i virdlandet, vilket kommer att underldtta en smidig
social integrering i vardlandet och skydda dem frdn diskriminering i familjen och i samhallet.

16.  Europaparlamentet understryker framfor allt betydelsen av ovillkorlig och dven prioriterad tillgang till
utbildning och sprakundervisning f6r invandrarkvinnor, vilket dr avgorande forutsittningar for verklig integ-
rering i samhille och arbetsliv. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att infora obligatorisk sprakunder-
visning for invandrarkvinnor och invandrarflickor som ett sitt att underlitta deras integrering och skydda
dem fran diskriminering i familjen och samhillet.

17.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att verka for att unga invandrarkvinnor skall fa till-
gang till grundutbildning och vidareutbildning i vdrdlinderna och att frimja deras deltagande i det integre-
rade handlingsprogrammet for livslingt lirande 2007-2013, som omfattar Erasmus, Leonardo da Vindi,
Comenius och Grundtvig, och i Sokrates, Kultur 2007-2013 och Aktiv ungdom 2007-2013. Parlamentet
anser att det dr sirskilt viktigt att man erkdnner kvinnors yrkeskvalifikationer och yrkeskunskaper (i synner-
het akademisk examen) och att man ser till att de far tillgdng till sprakutbildning, vilket kommer att gora det
lattare for dem att integrera sig.

18.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att frimja invandrarkvinnornas tillgdng till sysselsatt-
ning och att garantera adekvat yrkesutbildning, vidta positiva atgirder for att bekdmpa den dubbla diskrimi-
nering som drabbar invandrarkvinnor péd arbetsmarknaden och skapa gynnsamma forutsittningar for dem
att fa tilltrade till arbetsmarknaden och hitta en balans mellan yrkesliv och privatliv, framfor allt genom att
ombesorja tillgéng till barnomsorg.

19.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att visa sirskild lyhordhet nar det giller att upp-
muntra invandrarkvinnors deltagande i samhallslivet och det politiska livet, i enlighet med nationell lagstift-
ning och de mojligheter som den ger.

20.  Europaparlamentet framhdller att fordldrar som hindrar invandrarflickor fran att delta i idrott, sim-
ning och lektioner inte fir tolereras och inte kan ursaktas pa kulturella eller religiésa grunder. Parlamentet
uppmanar skolor och myndigheter att se till att invandrarflickorna deltar i skolutbildning och att skolplikten
uppfylls i enlighet med nationella bestimmelser.

21.  Europaparlamentet understryker att de nationella, lokala och regionala myndigheterna uppmanas att
spela en allt storre roll i integreringen av invandrarkvinnorna genom forebyggande insatser och att fora en
intensivare och Oppnare dialog for att kommunicera och samarbeta med invandrargrupperna och deras
ndtverk. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna och EU att stodja deras insatser ekonomiskt och genom
informationsutbyte sd att framfor allt problem sisom bostdder, "gettobildning”, brottslighet, tillging till
offentliga och sociala tjdnster samt till hilso- och sjukvdrd, barnomsorg, m.m. kan tacklas. Parlamentet
betonar dven de organiserade invandrargruppernas och frivilligorganisationernas roll, vilka erbjuder radgiv-
ning, information och stod till invandrarkvinnor.

22.  Europaparlamentet uppmanar radet, kommissionen och medlemsstaterna att vidta alla nodvindiga
atgarder for att skydda invandrarkvinnors och invandrarflickors rittigheter och att bekdmpa den diskrimi-
nering de drabbas av i sina ursprungssamhillen genom att avvisa alla former av kulturell och religios rela-
tivism som skulle kunna krinka kvinnornas grundliggande rittigheter.

23.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att anta och genomféra sirskilda bestimmelser om
kvinnlig konsstympning eller anta lagar pd omradet och att tala personer som utfor konsstympning samt
infora krav pd att vardpersonalen skall registrera alla former av kvinnlig konsstympning, savil faktiska fall
som fall dir det finns en misstanke om att konsstympning kan férekomma.
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24.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att offentligt ta avstdnd frin traditionsbaserat vald
mot kvinnor, att fordoma familjegrundade kriankningar av invandrarkvinnors och invandrarflickors mansk-
liga rdttigheter och att kontrollera vilka lagar som ar tillimpliga for att hélla familjemedlemmarna ansvariga,
framfor allt ndr det giller s kallade hedersbrott.

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, medlemsstaterna och ursprungslidnderna att pé ett sys-
tematiskt och ansvarsfullt sitt informera allmidnheten om EU:s invandringspolitik och utmaningar och om
invandrarnas — bdde kvinnors och mins — majligheter och skyldigheter i virdlinderna, i syfte att undvika de
negativa foljderna av illegal invandring, marginalisering och ekonomiskt och socialt utnyttjande av invand-
rarkvinnor i vérdlinderna.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inkludera tillforlitliga indikatorer och jimforbara
data om kvinnliga invandrare i Europaparlamentets och ridets férordning om gemenskapsstatistik pd omra-
det invandring och internationellt skydd, for att ge en tydlig bild av deras situation och de problem de stills
infor.

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att gora en kvalitativ och kvantitativ utvirdering av den
harmoniserade politiken och de genomférda dtgirderna for invandrarkvinnor genom befintliga finansierings-
verktyg och stodprogram (Europeiska socialfonden, Europeiska fonden for regional utveckling, Europeiska
flyktingfonden, Equal-initiativet, Daphneprogrammet for att bekdmpa vald mot barn, ungdomar och kvin-
nor, EU-program pd omréddena for utbildning, sysselsittning, bekimpande av socialt utanforskap och diskri-
minering).

28.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens initiativ enligt det gemensamma ramprogrammet for
integration av tredjelandsmedborgare inom EU att utfirda riktlinjer om vilken integrationspolitik som med-
lemsstaterna bor bedriva, och konstaterar att ramprogrammet uttryckligen anger att de tgirder som skall
vidtas bor ta hinsyn till de sirskilda faktorer som ér konsrelaterade och som priglar kvinnornas situation,
unga och barn till invandrare.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samla in konsrelaterade uppgifter om invandringen
till EU och att lata Europeiska institutet for jimstilldhet analysera dem for att ytterligare belysa kvinnliga
invandrares sirskilda behov och problem och de limpligaste metoderna for att integrera dem i virdlander-
nas samhillen.

30.  Europaparlamentet vilkomnar att ett av huvudmalen for Europeiska fonden for integration ar att
medlemsstaternas tjinstetillhandahallare bittre skall uppfylla behoven hos olika grupper av tredjelandsmed-
borgare, inbegripet kvinnor och barn. Parlamentet begir att invandrarkvinnor inom denna handlingsram
skall erbjudas gratis radgivning om kvinnors rittigheter, hilsa, sexuella och reproduktiva rittigheter, syssel-
sittning och andra nirliggande fragor.

31.  Europaparlamentet vilkomnar hinvisningen till ovannimnda gemensamma grundprinciper for integ-
rering som antogs av Europeiska unionens rdd, och som omfattar en heltickande uppsittning rekommen-
dationer som bor ligga till grund for EU:s integrationspolitik. Europaparlamentet uppmanar det finldndska
ordforandeskapet att prioritera dessa grundprinciper pa sin dagordning.

32.  Europaparlamentet vilkomnar beslutet att utnimna 2007 till Europeiska dret for lika mojligheter for
alla och 2008 till dret for interkulturell dialog. Dessa evenemang maste anvindas till medvetandegérande
om diskriminering av kvinnor och flickor (krinkningar av de grundldggande rittigheterna) och for att
erbjuda samhillet bredare information om invandrarkvinnors stillning och roll samt deras kultur och str-
vanden i vdrdlinderna. Parlamentet konstaterar att information till invandrarkvinnor och deras deltagande i
sociala evenemang i EU bor frimjas i en dubbelriktad process.

33.  Europaparlamentet fordomer tvangsiktenskap och uppmanar medlemsstaterna att i sin nationella
lagstiftning infoéra bestimmelser for att kunna vicka tal mot medborgare som eventuellt forsoker ingd
eller hjdlpa till att arrangera tvdngsiktenskap, dven om aktenskapet ingds utanfor deras territorium.
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34.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att inkludera risken att utsittas for kvinnlig
konsstympning bland skilen for att begdra asyl inom ramen for en gemensam europeisk invandrings- och
asylpolitik, i enlighet med de internationella riktlinjerna frdn FN:s flyktingkommissariat som slar fast att den
internationella definitionen av flyktingar omfattar konsrelaterade flyktingskal.

35.  Europaparlamentet uppmanar de medlemsstater som dnnu inte gjort det att se till att deras straffratt
inkluderar effektiva och avskrickande péfoljder for alla former av vdld mot kvinnor och barn, framfor allt
tvangsiktenskap, polygami, sd kallade hedersbrott och kvinnlig kénsstympning, och att héja polismyndig-
heternas och de rittsliga myndigheternas medvetenhet om dessa fenomen.

36.  Europaparlamentet konstaterar med oro att polygama dktenskap har erkints rittsligt i medlems-
staterna, dven om polygami dr forbjudet. Medlemsstaterna uppmanas att se till att forbudet mot polygami
uppritthdlls. Kommissionen uppmanas eftertryckligen att ta under 6vervigande att infora ett forbud mot
polygama adktenskap i sitt forslag till bestimmelser om tillimplig lag i dktenskapsmal.

37.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att genomdriva politiska beslut som garanterar jam-
likhet for alla ménniskor, till exempel 1951 drs konvention om flyktingars rattsliga stillning, sd att de
atgdrder som medlemsstaterna vidtar mot illegal invandring ar fullt forenliga med principerna om icke-
diskriminering.

38.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen och radet
samt till medlemsstaternas regeringar och parlament.

P6_TA(2006)0438

Inkassering av gemenskapsmedel

Europaparlamentets resolution om inkassering av gemenskapsmedel (2005/2163(INI))
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens vitbok om reformen av kommissionen (KOM(2000)0200, framfor
allt dtgard 96 angdende effektivare aterkrav av felaktigt utbetalda medel,

— med beaktande av kommissionens meddelande om att forbittra inkasseringen av gemenskapens ford-
ringar i samband med direkt och delad forvaltning av gemenskapens utgifter (KOM(2002)0671),

— med beaktande av kommissionens rapport till rddet och Europaparlamentet om tillimpning av bestim-
melserna om Omsesidigt bistdnd for indrivning av fordringar avseende vissa avgifter, tullar, skatter och
andra atgirder (KOM(2006)0043),

— med beaktande av sin resolution av den 8 april 2003 om ansvarsfrihet for budgetaret 2001 ('), framfor
allt punkterna 39-43 i denna,

— med beaktande av sin resolution av den 29 januari 2004 om uppf6ljning av ansvarsfrihet f6r budget-
dret 2001 (3, framfor allt punkterna 7-9 i denna,

— med beaktande av sin resolution av den 21 april 2004 om ansvarsfrihet for budgetdret 2002 (%), fram-
for allt punkt 7 i denna,

— med beaktande av sin resolution av den 12 april 2005 om ansvarsfrihet for budgetdret 2003 (), fram-
for allt punkterna 83-85 i denna,
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